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medio de la presente le solicito a usted se sirva protocolizar
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: The United States of America
THIS PUBLIC DOCUMENT
2. has been signed by ANDREA CRONIN
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

4. in the State of Connecticut for the term of November 30, 2009 to November 30,2014

CERTIFIED

5. at Hartford, Connecticut 6. on March 29, 2010
7.by SUSANBYSIEWICZ Secretary of the State of Connecticut
8. Number : 2010-2008

9. Seal :

10. Signature
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EIN

POWER-OF-ATTORNEY

PODER]

H. MUEH]STEIN & CO. INC. (the "Company"), an H. MUEHLSTEIN & CO. INC. [la “Compaiiia”), una
entity organized and existing under the laws of sociedad organizada y existgnte bajo las leyes de
- New Yofl with main offices at 800 Connecticut New York, con domicilid principal en 800
Avenue,| [Norwalk, CT 06854, U.S.A., hereby Connecticut Avenue, Norwdk, CT 06854, US.A,,
. grants alsjfficient power-of-attorney, as required por este instrumento otofga poder suficiente
by law,lip favor of Corral & Rosales Cia. Ltda, cual en derecho se requierg a favor de Corral &
Franciscp| Rosales, Rafael Rosales and Xavier Rosales Cia. Lltda, Francijco Rosales, Rafael
Rosales| o that any one of them, on the Rosales and Xavier Rosales|para que cualquiera
Compariyls behalf and in its representation, may de ellos, en su nombre y rdpresentacion, pueda
answer f@mplaints and fulfill obligations relating contestar demandas y cumjplir las obligaciones
to the | fompany’s capacity as member or contraidas por la Compafiia ¢n su calidad de socia
shareholder in entities incorporated under the o accionista de sociedades fonstituidas bajo las
laws of {the Republic of Ecuador, as determined leyes de la Republica del Equador, de acuerdo a
under grficle 6 of the Law on Companies of lo dispuesto en el articdlo 6 de la Ley de
Ecuador] The attorneys in fact shall also have the Compafiias de Ecuador. Podrgn también certificar
power tplcertify the shareholding structure and la estructura accionaria |y cualquier otra
any othpr corporate information of the informacidn societaria de ta fompafifa.
Compan
Given arjq|signed at Norwalk, Connecticut, March Dado y firmado en Norwalk JConnecticut, Marzo 15,
15th, 201Lp. 2010
(All paulers-of-attorney must be executed {Todo poder debe ser otorgado ante Notario y
before id notary public and apostilled or apostillado o autenticado| por el Cdnsul del
authent{cpted by the Consul of Ecuador at the Ecuador del lugar del domic}fio de la compaiiia)
companyk domicile)

C_
Andrea Cronin
tary Public-Connecticut

(signatu

My Commission Expires
November 30, 2014

re/firma)

By/Por: Ronald J. Nardozzi

Occupation/Cargo: Tesorero




Yo, Verénica Bahamonde, conocedora del idioma Inglés y conforme lo faculta el
articulo 6 del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de
1985, y al articulo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993;
procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento:

1.

Apostilla
(Convencidn de la Haya de 5 de Octubre 1961)

Pais: Estados Unidos de América

ESTE DOCUMENTO PUBLICO

2.

3.

ha sido firmado por ANDREA CRONIN

actuando en la capacidad de NOTARIO PUBLICO

en el Estado de Connecticut por el término entre el 30 de Noviembre de 2009
al 30 de Noviembre de 2014

CERTIFICADO

en Hartford, Connecticut 6..el 29 de Marzo de 2010
por SUSAN BYSIEWICZ Secretaria del Estado de Connecticut

Numero: 2010-2008 |

Sello/Timbre: 10. Firma:

Agui un sello ' Aqui una firma

Secretario de Estado.

-HASTA AQUI LA TRADUCCION-

!
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Verénica Bahamonde

C.C. 1715900641
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NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO
De conformidad con las atribuciones conferidas en el Articulo dieciocho dd la Ley
Notarial, autentico la firma constante en el documento que antecede, por ser i%«
que consta en los documentos de identidad que me fueran presentados, del cual

diez.-
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i NOTARIO VIGESIMO GUARTO
S QuITo

al a la
se deja
copia en el protocolo a mi cargo, y que corvesponden a: BAHAMONDE VINUEZA
VERONICA con cédula mimero 171590064-1, en Quito a, cuatro de mayo delldos mil



NOTARIA
VIGESIMO CUARTA
QUITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion d¢l doctor

Milton Carrera Proafio, con matricula profesional| nimero

cinco mil seiscientos treinta y cuatro del Co

compafiia H. MUEHLSTEIN & CO. INC,, a
CORRAL & ROSALES CIA. LTDA., FRANCISCO
ROSALES, RAFAEL ROSALES y XAVIER R(SALES
con su respectiva apostilla y traduccion de la misma, en
Quito, a cinco de mayo de dos mil diez.- EL NJTARIO
(FIRMADO) DOCTOR SEBASTIAN VALDIVIESO
CUEVA NOTARIO VIGESIMO CUARTO | DEL
CANTON QUITO.-

Se protocolizd6 ante mi, y en fe de ello configro esta
SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, debidamentq sellada

y firmada en Quito a, cinco de mayo de dos mil died.-

r.s.




